NECK TENSION GAGE TOOL - 6.5MM/264 CALIBER NECK TENSION
GAGE

Use the Neck Tension Gage (NTG) as an inspection tool to quickly and
accurately screen/sort a batch of brass before your bullet seating operation.
The NTG provides reloaders with the information needed to create exacting
neck tensions during the bullet seating operation. Use after case neck sizing
and before bullet seating to help determine optimal inside neck diameter for
consistent release of a bullet from your reloaded rounds. Allows for inspection
of the inside diameters of case necks to be sure a “donut” has not formed at
the neck-shoulder junction. Available in five calibers, the NTG Neck Tension
Gage Inspection Tool consists of four stepped diameters that increase in size
until reaching the handle. Each diameter is etched on the metal tool. Simply
insert the stepped end of the tool into the neck of your sized case, sliding it in
until one of the diameters achieves a slip fit in the case neck. Use the
resulting value to fine-tune your case preparation. Kit comes with all 5
calibers.

Attributes

¢ Name: 6.5MM/264 CALIBER NECK TENSION GAGE
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 430102657

e Mfr. No.: NTG-264

e Caliber: 264/6.5 mm (.264)

¢ Delivery weight: 0.052kg

¢ Shipping height: 305mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 757253991134

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Neck Tension Gage Tool von Forster Products, Inc.

¢ English: NECK TENSION GAGE TOOL 264 CALIBER Safety Instruction Guide

e Francais: Guide de Sécurité pour I'Outil de Jaugage de Tension de Col NECK TENSION GAGE TOOL

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Neck Tension Gage Tool

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for NECK TENSION GAGE TOOL FORSTER PRODUCTS, INC. 264 CALIBER
NECK TENSION GAGE TOOL

e Suomi: NECK TENSION GAGE TOOL KAYTTOOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for NECK TENSION GAGE TOOL

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani méfi¢e napéti krku NECK TENSION GAGE TOOL FORSTER
PRODUCTS, INC.



Sicherheitshinweise fur das Neck Tension Gage
Tool von Forster Products, Inc.

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Neck Tension Gage Tool von Forster Products, Inc. entschieden haben. Dieses
Prifwerkzeug wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Nackenanspannung lhrer Hllsen wahrend des
Geschosssetzvorgangs prazise zu bestimmen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Neck Tension Gage Tool nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Verwendung keine lose Kleidung oder Schmuck tragen, die sich
im Werkzeug verfangen kénnten.

Verwenden Sie das Tool nicht, wenn Sie mlde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Sie herum sauber und frei von Ablenkungen ist.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur mit Hilsen, die fir das 264 Kaliber geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, beim Einfihren des Werkzeugs in die Hiilse vorsichtig zu sein, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Tool nicht, wenn Sie Anzeichen von Unwohlsein oder Verletzungen an den Handen
oder Fingern haben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Hilsen, die Sie prifen mdchten, nach dem NackenvergréBern
vorbereitet sind.

o Wabhlen Sie den entsprechenden Durchmesser des Neck Tension Gage, der fur lhre Hiilse geeignet
ist.

2. Verwendung:

o Setzen Sie das abgestufte Ende des Werkzeugs in den Nacken Ihrer bearbeiteten Hulse ein.

o Schieben Sie das Werkzeug vorsichtig hinein, bis einer der Durchmesser einen Spielpass im Hulsen
Nacken erreicht.

o Notieren Sie den resultierenden Wert, um lhre Hisenvorbereitung zu optimieren.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und
Rickstande zu entfernen.

o Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, der trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung
geschitzt ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Neck Tension Gage Tool gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallprodukten.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Gebrauch des Neck Tension Gage Tools wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen umgehend
Hilfe suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des
Neck Tension Gage Tools zu gewahrleisten. Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei Ihrer
Wiederladearbeit!



NECK TENSION GAGE TOOL 264 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK TENSION GAGE TOOL 264 CALIBER. This tool is designed to assist reloaders in
achieving precise neck tensions during bullet seating operations. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure the tool is used only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the tool yourself.

If you observe any unsafe conditions or incidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tool.

Do not use the tool on cases that have not been properly sized.

¢ Ensure your work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Handle the tool with care to avoid injury from sharp edges.

Do not force the tool into the case neck; if resistance is felt, stop and assess the situation.
Use the tool in a welllit area to ensure accurate readings.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the brass cases have been properly sized before using the Neck Tension Gage Tool.
o Gather all necessary materials and set up a clean, welllit workspace.

2. Using the Tool

o Select the appropriate caliber gage from the kit (available in five calibers).

Insert the stepped end of the tool into the neck of the sized case.

Slide the tool in gently until one of the diameters achieves a slip fit in the case neck.
Note the diameter that fits; this value will help you finetune your case preparation.
Repeat the process for each case as needed.

[¢]
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3. PostUse Care

o Clean the tool after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the tool in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged beyond use, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK TENSION GAGE TOOL 264 CALIBER, please refer to the
contact information provided by the manufacturer. It is recommended to check for recall updates and safety
information on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the NECK TENSION GAGE TOOL
will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Jaugage de
Tension de Col NECK TENSION GAGE TOOL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'outil de jaugage de tension de col NECK TENSION GAGE TOOL de

FORSTER PRODUCTS, INC. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de cet outil. Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours I'outil conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur |'utilisation, demande conseil a un professionnel.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter des coupures ou des éraflures.

e Environnement : Utilise I'outil dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

¢ Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte I'outil pour t'assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

o Utilisation correcte : Ne force pas I'outil dans le col de la douille ; cela pourrait 'endommager ou
causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la douille est correctement dimensionnée avant d'utiliser I'outil.
o Vérifie que la zone de travail est propre et ordonnée.

2. Utilisation de I'outil :

o Insére |'extrémité en escalier de I'outil dans le col de la douille dimensionnée.

o Fais glisser I'outil jusqu'a ce qu'un des diamétres obtienne un ajustement glissant dans le col de la
douille.

o Note la valeur résultante pour peaufiner ta préparation de douille.

3. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range I'outil dans un endroit s(r, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
¢ Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres si des matériaux spécifiques doivent étre recyclés.
¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les outils en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'outil, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le distributeur.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée de I'outil de jaugage
de tension de col NECK TENSION GAGE TOOL. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Neck
Tension Gage Tool

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Neck Tension Gage Tool di Forster Products, Inc. Questo
strumento e progettato per aiutarti a misurare la tensione del collo dei bossoli in modo preciso e sicuro. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Neck Tension Gage Tool solo per scopi previsti e secondo le istruzioni del
produttore.

¢ Conserva lo strumento in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

e Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare lo strumento se
danneggiato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dello strumento per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

¢ Non utilizzare il Neck Tension Gage Tool in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o
cortocircuiti.

* Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Neck Tension Gage Tool solo su bossoli che sono stati dimensionati correttamente.
Assicurati che il collo del bossolo sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non forzare lo strumento nel collo del bossolo; se non entra facilmente, verifica che il bossolo sia stato
dimensionato correttamente.

Non utilizzare il Neck Tension Gage Tool per misurare bossoli danneggiati o deformati.

Evita di toccare i bordi affilati dello strumento durante I'uso per prevenire tagli e ferite.

Non utilizzare il Neck Tension Gage Tool per scopi diversi da quelli previsti dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere il Neck Tension Gage Tool e un bossolo dimensionato a disposizione.
Ispezione: Controlla che il Neck Tension Gage Tool non presenti segni di danno.
3. Utilizzo:
o Inserisci I'estremita graduata del Neck Tension Gage Tool nel collo del bossolo dimensionato.
o Fai scivolare lo strumento fino a quando uno dei diametri non raggiunge una vestibilita a scivolo
nel collo del bossolo.
o Leggi il valore risultante e utilizza queste informazioni per perfezionare la preparazione del tuo
bossolo.
4. Pulizia: Dopo I'uso, pulisci il Neck Tension Gage Tool con un panno asciutto per rimuovere eventuali
residui di polvere o detriti.
5. Conservazione: Riponi lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

¢ Non gettare il Neck Tension Gage Tool nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento corretto.

e Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre I'impatto
ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardanti il Neck Tension Gage Tool, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
Forster Products, Inc. Le informazioni di contatto sono disponibili sul sito web ufficiale dell'azienda.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Neck Tension Gage Tool in modo sicuro ed efficace,
garantendo prestazioni ottimali e riducendo i rischi. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Sikkerhetsinstruksjoner for NECK TENSION GAGE
TOOL FORSTER PRODUCTS, INC. 264 CALIBER
NECK TENSION GAGE TOOL

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TENSION GAGE TOOL fra Forster Products, Inc. Dette verktgyet er designet for a
hjelpe deg med & oppna ngyaktige nakkespenninger under settingen av prosjektilet. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene ngye for & sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker verktayet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Hold verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med verktgyet for & beskytte gynene dine mot eventuelle flygende
partikler.

* Kontroller verktgyet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet verktay.

e Oppbevar verktgyet pa et tart sted for & unnga rust og skade.

e Veer oppmerksom pa at dette verktgyet er ment for bruk med spesifikke kalibre, og bruk det ikke med
andre kalibre.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Bruk kun verktgyet etter at hylsenakken er stgrknet.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn verktayet i hylsenakken.

e Sgrg for at du har god belysning nar du bruker verktgyet for & unnga feil.

* Hvis du opplever motstand nar du setter inn verktgyet, stopp umiddelbart og kontroller for hindringer.

e lkke forsgk a reparere eller modifisere verktgyet selv. Ta kontakt med produsenten for eventuelle
reparasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at hylsenakken er helt sterknet far du begynner.
o Finn en ren og godt opplyst arbeidsplass.

2. Bruk av Neck Tension Gage:

o

Ta NTGverktayet og identifiser den trinnede enden.

Sett den trinnede enden av verktgyet inn i nakken pa din stgrknete hylse.

Skyv verktgyet inn til en av diameterne oppnar en glidende passform i hylsenakken.
Les av den resulterende verdien og bruk den til a finjustere din hylseforberedelse.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet forsiktig for & fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

 Nar verktgyet har nadd slutten av sin levetid, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
o Sjekk lokale forskrifter for riktig avfallshandtering av metallverktay.
* Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsenten direkte. De vil kunne gi deg
den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er en prioritet. Falg disse retningslinjene for a sikre at du far en trygg og
effektiv opplevelse med NECK TENSION GAGE TOOL.



NECK TENSION GAGE TOOL KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NECK TENSION GAGE TOOL tydkalun kayttoohjeeseen. Tama tyokalu on suunniteltu auttamaan
lataajia tarkistamaan kaulan jannityksia tarkasti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tydkalun
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyokalua kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tydkalua lasten ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tydkalua vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta tyokalun kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epatavallista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tydkalua.

Varmista, etta tyokalun askelpuoli on puhdas ennen kayttoa.

Al3 kayta liilkaa voimaa tydkalun kanssa, jotta valtdt vammoja tai vaurioita.
Varmista, etta patruuna on kunnolla tuettu tydskentelyn aikana.

Al3 kayta tydkalua, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja etta tydskentelyalueesi on puhdas ja
jarjestetty.

2. Tyoékalun kaytté

o Aseta tydkalun askelpuoli kaulan muokattuun patruunaan.
o Liu'uta se sisaan, kunnes jokin halkaisijoista saavuttaa liukuvan istuvuuden patruunan kaulassa.
o Kayta tuloksena saatua arvoa hienosaataaksesi patruunan valmistelua.

3. Tyékalun puhdistus

o Puhdista tydkalu kaytdn jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Varmista, etta tydkalu on taysin kuiva ennen sailytysta.

Havitsoohjeet

¢ Havita tydkalu ja sen osat ymparistdystavallisella tavalla.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet tydkalun havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Turvallisuusilmoitukset

¢ |[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti ja se sisaltaa kaikki
tarvittavat tiedot turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for NECK TENSION GAGE
TOOL

Introduktion

Tack for att du valt NECK TENSION GAGE TOOL fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar ett viktigt verktyg
for att sakerstalla korrekt nackspanning vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera verktyget regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsan &r ren och fri fran skrép innan du anvander Neck Tension Gage.

Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet, dvs. for att mata nackspanning pa hylsor.

Var forsiktig nar du satter in verktyget i hylsan for att undvika skador pa bade verktyget och hylsan.
Undvik att anvanda verktyget om du ar osaker pa hur det ska hanteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsa:

o Se till att hylsan ar i gott skick och ren.
o Kontrollera hylsnackens storlek och typ innan anvandning.

2. Anvandning av Neck Tension Gage:

o

Valj ratt kaliber fran de fem tillgangliga kalibrarna.

Satt in den trappade &nden av verktyget i nacken pa hylsan.

Skjut in verktyget langsamt tills en av diametrarna nar en glidpassning i hylsnacken.
Notera det resulterande vardet for att justera hylsférberedelsen.

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Rengdr verktyget efter anvandning for att sakerstalla 1ang livslangd.
o Forvara verktyget pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte verktyget i hushallssoporna.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallverktyg.
e Atervinn verktyget om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller rapportering av farliga produkter, vanligen kontakta en lokal myndighet eller besok EU:s Safety
Gateplattform for mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani mérice napeéti
krku NECK TENSION GAGE TOOL FORSTER
PRODUCTS, INC.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ napéti krku (NTG) od spoleénosti Forster Products, Inc. Tento nastroj je
urcen k rychlému a presnému tridéni ddvky mosazi pred operaci usazeni projektilu. Dodrzovanim nasledujicich
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte méri¢ napéti krku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni. Pokud je produkt poskozen, prestante jej
pouzivat.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s méri¢em napéti krku budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

o Nepouzivejte méri¢ napéti krku, pokud je znecistény nebo poskozeny.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle.

Ujistéte se, Ze pouzivate méri¢ napéti krku na spravné velikosti ndbojnice, aby nedoslo k poSkozeni
nastroje nebo nabojnice.

Vyvarujte se pouzivani nadmélné sily pfi méreni, abyste predesli posSkozeni nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Zze mate spravnou velikost méri¢e napéti krku pro vasi nabojnici.

Vlozeni: Vlozte stupnovity konec méfiCe napéti krku do krku vasi upravené nabojnice.

3. Posouvani: Pomalu posouvejte méri¢ dovnitr, dokud jeden z primérl nedosahne volného uchyceni v
krku nabojnice.

4. Méreni: Zaznamenejte si vyslednou hodnotu, ktera vam pom(ze jemné doladit pripravu vasi nabojnice.

5. Udrzba: Po pouziti dikladné vycistéte méfi¢ napéti krku a uloZte jej na bezpe¢né misto.

N

Pokyny pro likvidaci

o Méfi¢ napéti krku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte méri¢ napéti krku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je ddlezité
mit k dispozici kontakt pro pfipad jakychkoli bezpe¢nostnich otazek.

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ napéti krku od spolecnosti Forster Products, Inc. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
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